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36 LE . NOUVEAU

La «tendblia» d’automne des patoisans
au Comptoir

I

Messire Jean Rosset ne s’était pas

mis en frais pour la traditionnelle
teniblia d’automne des Patoisans vau-
dois, tenue le 27 septembre au Comp-
toir suisse, a Lausanne ; le mauvais
temps fut certainement cause de la re-
lativement faible participation : envi-
ron cent cinquante personnes. Consta-
tation réjouissante : d’assemblée en as-
semblée, 1'élément jeune est plus for-
tement représenté.

Notre président, M. Henri Kissling,
d’Oron, était malheureusement retenu
chez lui par la maladie, et chacun eut
pour lui un souhait de prompte gué-
rison.

En son absence, ce fut a M. Adolphe
Decollogny, sous-directeur de I'U.V.C.,
a Lausanne, qu’incomba la tache de
« mener les affaires », et celles-ci fu-
rent conduites rondement. M. Decollo-
gny remercia chacun d’étre venu et sa-
lua la présence de plusieurs personna-
lités, parmi lesquelles Mmes Cordey,
veuve de notre regretté Marc a Louis,
et Breuer-Dégailler, présidente d’hon-
neur de I’Association du costume vau-
dois, MM. Paul Rosset, ancien syndic
de Lausanne, Albert Wulliamoz, dé-
puté et ancien conseiller national.
Henri Dutoit, député et ancien syndic
de Neyruz, Albert Chessex, professeur
et ancien directeur du Musée scolaire
cantonal, Henri Heer, ancien juge a
Lausanne. André Muller, syndic de Sa-
vigny. Burnet, instituteur a Pully, Fer-
nand-Louis Blane, de Radio-Lausanne,

Gustave Pahud, pasteur a Daillens, Er-
nest Baudet, conservateur du Registre
foneier a Cossonay.

M. Decollogny dit quelques mots de
I"activité des patoisans, notamment des
enregistrements patois, et rappelle les
dates marquantes de 'année écoulée:

Ein fevrei, noiitre zami de la mon-
tagne l'an z'u onna tenablia a Aillo,
tau l'on « bein devesd, bein t¢anta et
bein risu. No, cliaw dé la plaina, no
zain u onna tendblia a La Sarra, par
onna cramena de la metgance. Ma no
sain u bein dau pliaisi. Noiitre z'ami
de Rodzomon et cliau de Huémo lan
fai dei « clubs » deé pataisan.

Onna demaindze de mai, lo 25, pair
on tein magnefiquo, no sain zallia a
Savegni avoué ti le pataisan por Uinau-
gurachion d’onna pliaqua por rappela
la memoira de noiatro Marc-a-Luvt.
Quan no z'u fini d’oir dei discoi. dei
tcanson, de la musiqua, no sain alla a
la granta salla tau la munichipalita de
Savegni no z'a bailli dei botoille que
Ietai dau bon vin deé tei no. Por onna
balla fita. I'etai onna balla fita!

Tot cain por vo dere que lé Pataisan
san quie et bein quie, et noiitro vyau
patai n’et pa moo!

La parole est alors au Fredon de
Rougemont, toujours alerte, qui nous
apporte le salut du Pays d’Amont. et
emmode avee enthousiasme une chan
son en patois de son cru. comme a lac
coutumeée.

Des Alpes on saute au Jura, avec la
production de M. Paul Golay-Favre. du
Chenit : comme tout Combier et Juras-
sien qui se respecte, il s’agit la d'un
tout fin jodleur, a la voix puissante el
bien timbrée malgré les ans.

Onna grachausa pernetta, onna g
lésa damusalla, ¢’est Mlle Edith Fon-
tannaz, de Lutry, qui chante trés joli-
ment la Tcanson dei fénaison. paroles
de Dénéréaz :
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Hardi ! saitau, Ua fial trai z"haure
Let lo momein de se leva ;

Lé Z’esparcetté san dza maure,
Allain rido lé mettre ba.

N’ain bounneé fau, bounnée molette,
Bon brai, bon dzairret, dei fautci
Qu’an die solidé manette,

Et noitre cova san godzi!

Plus ¢a change et plus c’est la méme
chose, et adi dau mimo, nous dit
M. Albert Wulliamoz, de Bercher. Ce
n'est pas d’aujourd’hui qu’on batoille,
qu'on tabousse, qu'on coterge et quon
tracle sans fin — et surtout sans re-
sultat dans des « congrés de la
paix » ; ou l'on devise de la « paix »
en se disant des pouettes raisons quil
peuvent aller jusqu'a des vouichtées
qui n'ont rien de pacifique. Au siecle
passé déja, a I'époque du fameux Bis-
marck, il y eut déja un congres de la
paix, qui se tint a Lausanne sous la
présidence de Victor Hugo. Clest le
recit satirique qu'en fit Louis Favrat,
en patois, que vint nous dire M. Wul-
liamoz, de sa voix toujours forte. Et il
invita chacun, en conclusion, a recher-
cher la vérité toujours et seulement
dans le Laivro. c’est ainsi que notre
vieux parler appelle la Bible.

C’est une bien savourecuse histoire de
Marc a Louis, ¢ain que boiirle on me-
mistro, que nous raconte M. Albert
Chessex, de Lausanne. Heureusement
que ce pasteur vivant a couteaux tires
avec ses paroissiens n’est (u une excep-
tion : ce qui lui faisait le plus mal au
ceur, ce n'étaient pas les « niaises »
qu’on lui faisait, mais seulement "obli-
gation de traiter chaque dimanche de
« chers fréres » des gens qui ne lui
etaient pas chers...

M. Henri Hallada, de Roche, est un
doyen qui a largement passé les hui-
tante, et qui n’en demeure pas moins
plein d’ardeur ; c’est avec un entrain
communicatif qu’il entonne un chant
appris en... 1874 !
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L’argot est certes imagé, vert et pit-
toresque, mais il n’a pas la simplicité
et le naturel du patois : on s’en rendit
bien compte, et d’une fagcon bien amu-
sante, en entendant M. Lucien Fontan-
naz, de Lutry, dans Lo bieau laingadzo,
de Jules Cordey.

Chacun connait la voix magnifique
que la nature a donnée a M. Alfred
Desplands, de Chateau-d’Oex ; on en
eut un nouvel échantillon sous la forme
d'une plaisante chanson en dialecte
damouna.

M. Henri Nicolier, instituteur émé-
rite a La FForclaz, fut de ceux qui « en-
registrerent » au studio de Radio-Lau-
sanne ; et il voulut nous répéter cette
malicieuse fable de Tardent : Li davoue
renalhe. On la jurerait extraite de La
Fontaine !

C'est encore le Pays d’Enhaut qui
nous vient avec M. Gustave Lenoir, de
Chateau-d’Oex, dans une chanson de
chasse. M. Aimé Crisinel, de Denezy,
nous conte quelques «gandoizes» crous-
tillantes, tandis que M. Lucien Pouly,
de Savigny. nous donne un écho, en
patois, des dernieres manceuvres mili-
taires du Jorat.

Mme Diserens, portant fierement la
belle rvetira cantonale, nous cause un
grand plaisir en détaillant Lo corbé et
lo rena, fable de Favrat sur le modele
de La Fontaine.

(A suivre.) Chs Montandon.

Quand vous venez en ville,

Mesdames, choisissez vos

LAINES et TRICOTS

chez

pod A
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